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Instruction Manual for standard Toilet seat
G E R B E R Instructions d'installation du siége de toilette standard
Instrucciones para la instalacion de asiento estandar

Part / Pieces / Parte Qty / Qté / Cant.

1. Seat / Siége / Asiento 1

2. Bolts / Boulons / Tornillos

2
3. Metal washers / Rondelles métalliques / Arandelas metalicas 2
2

4. Wing nuts / Ecrous papillons / Tuercas de mariposa

Installation Instructions

1. Place the seat on the bowl and insert the bolts (2) through
the metal washers (3), seat hinge, and the bowl holes, use 4
wing nuts (4) to tighten underneath the bowl, not fully %{
tightened.

2. Ensure the toilet seat (1) is centered on the toilet bowl.
Adjust front to back and left to right if necessary and tighten
the bolts (2) until the seat is securely attached.

3. Place the caps (attached to the seat hinge) to cover the bolts.

Instructions d'installation Instrucciones de Instalacion
1. Placez le siége sur la cuvette et insérez les boulons (2) a 1. Coloque el asiento en el sanitario e inserte los pernos (2) a través
travers les rondelles métalliques (3), la charniére du siege de las arandelas metélicas (3), la bisagra del asiento y los
et les trous de la cuvette. Utilisez les écrous a oreilles (4) orificios de la taza, use las tuercas de mariposa (4) para apretar
pour serrer par le dessous de la cuvette sans les serrés au por debajo del sanitario, no apriete completamente.
complete. 2. Asegurese de que el asiento (1) esté centrado en la taza.
2. Assurez que le siege de toilette (1) est centré sur la cuvette. Ajuste de adelante hacia atrés y de izquierda a derecha si es
Ajustez l'avant vers l'arriére et de gauche a droite si necesario y apriete los pernos (2) hasta que el asiento esté bien
nécessaire et serrez les boulons (2) jusqu'a ce que le siége sujeto.
soit solidement fixé. 3. Coloque las tapas (unidas a la bisagra del asiento) para cubrir
3. Placez les capuchons (fixes a la charniere du siege) pour los pernos.

couvrir les boulons.

Guarantee: This product is covered by a 1-year warranty.
Garantie: Ce produit est couvert par une garantie de 1 an.
Guarantia: Este producto esta cubierto por una garantia de 1 afio.

Rev. 06-21 © 2020 Gerber Plumbing Fixtures LLC. All rights reserved gerber-us.com gerber-ca.com



